Night Vision Hood Oversize for LSSILSS-XL, requires drill&tap

MDT Night Vision Hoods make it possible to mount NV devices on specific
chassis.
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Attributes

Name: MDT Night Vision Hood Oversize for LSS/LSS-XL, requires drill&tap
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004382
Mfr. No.: 102239-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 200mm
UPC: 797698471044
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Sicherheitshinweise fiir die MDT Nachtsichthaube

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MDT Nachtsichthaube! Diese Haube erméglicht es IThnen, NVGeréte sicher
und effektiv auf bestimmten Chassis zu montieren. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung zu gewdahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Sicherheitsrisiken zu minimieren.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Abnutzungserscheinungen oder Schaden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass Sie die Nachtsichthaube nur mit kompatiblen NVGeréaten verwenden.

® Vermeiden Sie es, die Haube bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, z. B. bei starkem Regen oder
Schnee.

® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Werkzeugen wahrend der Installation.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie die Montage regelmaRig auf festen Sitz und Stabilitat.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben: Bohrer, Gewindebohrer
und Schraubenschlissel.
® |esen Sie die Montageanleitung des NVGerdts, um die Kompatibilitdt mit der Haube zu Gberprifen.

2. Installation
® Markieren Sie die Punkte auf dem Chassis, an denen die Nachtsichthaube montiert werden soll.
® Bohren Sie mit einem geeigneten Bohrer Locher an den markierten Stellen.
® Verwenden Sie den Gewindebohrer, um die Ldcher fir die Schrauben vorzubereiten.
® Befestigen Sie die Nachtsichthaube mit den vorgesehenen Schrauben sicher am Chassis.
3. Verwendung
® Montieren Sie das NVGerat geman der Anleitung des Herstellers auf der Haube.

® Uberpriifen Sie vor der Benutzung, ob alles fest sitzt und sicher ist.
® Testen Sie das NVGerat in einer sicheren Umgebung, bevor Sie es in der Praxis verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Aluminiumabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Verwendung der MDT Nachtsichthaube, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Risiken zu minimieren und eine
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



MDT Night Vision Hood Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Night Vision Hood Oversize for LSS/LSSXL. This product is designed to securely
mount night vision devices onto specific chassis, enhancing your shooting experience. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the MDT Night Vision Hood for any signs of damage or wear before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

In case of any malfunction or safety concern, cease use immediately and contact support.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the MDT Night Vision Hood with compatible chassis.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Use appropriate protective gear when handling the night vision devices attached to the hood.
Ensure that the mounting area is clean and free of debris before installation.

Avoid exposing the product to extreme temperatures or moisture, as this may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a drill and tap, as required for installation.
® Ensure the working area is welllit and free from distractions.

2. Installation:

Identify the mounting points on your chassis where the MDT Night Vision Hood will be installed.
Carefully drill and tap the required holes according to the manufacturer's guidelines.

Align the hood with the mounting points and secure it using the provided fasteners.
Doublecheck that all screws are tightened properly to ensure stability.

3. Usage:

® Attach your night vision device securely to the hood following the manufacturer's instructions for the
device.

® Before using the setup, conduct a final check to ensure everything is securely fastened.

® Use the night vision device in accordance with its operational guidelines.

4. PostUse Care:

® After use, detach the night vision device and clean the hood as needed.
® Store the MDT Night Vision Hood in a dry, cool place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Night Vision Hood in accordance with local regulations for electronic waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is recycled or disposed of safely to minimize environmental
impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries, concerns, or reports regarding safety issues, please reach out to the appropriate EUbased contact
point. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Night Vision
Hood. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Capucha
de Vision Nocturna MDT

Introduccion

Gracias por elegir la Capucha de Vision Nocturna MDT Oversize para LSS/LSSXL. Este producto esta disefiado
para permitir el montaje de dispositivos de vision nocturna en chasis especificos. Es fundamental seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgastes.

No uses el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia.

Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Si compras en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de seguridad establecidos por
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso con dispositivos de visién nocturna
compatibles. No intentes usarlo con otros dispositivos.

Instalacion: La instalacidn requiere perforar y roscar el chasis. Si no tienes experiencia en este tipo de
trabajo, busca ayuda de un profesional.

Materiales: El producto esta hecho de aluminio. Evita el contacto con productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el material.

Condiciones ambientales: No expongas la capucha a temperaturas extremas o condiciones climaticas
adversas que puedan afectar su rendimiento.

Mantenimiento: Limpia la capucha regularmente con un pafio suave y seco. No uses productos de limpieza
abrasivos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un taladro y un juego de
roscado.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion:

® | ocaliza el area en el chasis donde se montara la capucha.

® Marca los puntos donde se realizaran las perforaciones.

® Usa el taladro para perforar los agujeros en los puntos marcados.

® Rosca los agujeros utilizando el juego de roscado, asegurandote de que estén en la medida correcta
para los tornillos que utilizaras.

® Coloca la capucha sobre el chasis y fija con los tornillos adecuados.

Uso:

®* Una vez instalada, asegurate de que la capucha esté firmemente sujeta antes de montar el dispositivo
de vision nocturna.

® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizar el dispositivo en condiciones
reales.

Instrucciones de Desecho



® Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de aluminio.
® No arrojes el producto a la basura comudn. Busca puntos de recogida de materiales reciclables.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, busca un punto de contacto en la UE que pueda ayudarte con
inquietudes relacionadas con la seguridad del producto.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Gracias por tu atencién y por seguir estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccion son nuestra
prioridad.



Guide de Sécurité pour le MDT Night Vision Hood

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Night Vision Hood Oversize pour LSS/LSSXL. Ce produit est congu pour vous permettre
de monter des dispositifs de vision nocturne sur des chassis spécifiques. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, sauf indication contraire dans ce guide.
Conservez ce guide a portée de main pour une consultation future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours le MDT Night Vision Hood dans un environnement sir et approprié.
Evitez de toucher les parties métalliques du produit lorsque vous l'utilisez dans des conditions humides pour
prévenir les risques de choc électrique.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans supervision.
Portez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des outils pour l'installation, afin de prévenir les
blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a I'Installation

® Rassemblez tous les outils nécessaires : perceuse, forets, filieres, et autres outils de montage.
® Lisez attentivement les instructions d'installation fournies avec le produit.

2. Installation

® Marquez les points de percage sur le chassis selon les instructions.
® Percez les trous et utilisez les filieres pour préparer les filetages.
® Fixez le MDT Night Vision Hood en utilisant les vis fournies.

® Assurezvous que le produit est solidement fixé avant de I'utiliser.

3. Utilisation
® |Installez le dispositif de vision nocturne conformément aux instructions du fabricant.

® Vérifiez que tout est correctement monté avant d'utiliser le produit pour des activités nocturnes.
® Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages ou un mauvais montage.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
® Renseignezvous aupres des autorités locales pour connaitre les options de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre MDT Night Vision Hood, veuillez

consulter le site web du fabricant ou contacter le point de contact local de 'UE pour des informations
supplémentaires.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre MDT
Night Vision Hood. Merci de votre attention et de votre confiance dans notre produit.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston do Noktowizji
MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ostony do noktowizji MDT. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mys$lg o bezpieczenstwie i
wygodzie uzytkowania. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazéwkami
dotyczacymi instalacji i uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny ostony przed uzyciem.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyngé na jego funkcjonalnosgé.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze ostona jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem.
Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zawsze korzystaj z zalecanych narzedzi podczas instalaciji.

Unikaj narazania produktu na dziatanie wysokich temperatur lub wilgoci.
Nie uzywaj ostony, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wiertarke i gwintownik.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Montaz ostony:
Zidentyfikuj odpowiednie miejsce na chassisie, gdzie ostona ma by¢ zamontowana.
Uzyj wiertarki, aby wykonac¢ otwory w wymaganych miejscach.
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® Nastepnie uzyj gwintownika, aby przygotowac otwory do montazu.

® Zamontuj ostone, upewniajac sie, ze jest stabilna i dobrze przymocowana.

3. Uzytkowanie:
® Po zakonczeniu instalacji, przetestuj ostone, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo zamontowana.

® Uzywaj ostony zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.

* W przypadku watpliwosci dotyczgcych utylizacji, skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor Ostony do noktowizji MDT i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



